RZECZPOSPOLITA
POLSKA

REPUBLIC
of POLAND

Urzad Lotnictwa Cywilnego
Civil Aviation Office

SWIADECTWO SPELNIENIA
WYMAGAN TECHNICZNYCH

TYPE QUALIFYING CERTIFICATE

NUMER
Reference

Na podstawie Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z
dnia 25 kwietnia 2005 r. w sprawie wylgczenia zastoso-
wania niektorych przepisow ustawy — Prawo Lotnicze do
niektorych rodzajéw statkéw powictrznych oraz okresle-
nia warunkow i wymagad dotyczacych uzywania tych
swtkivw (Dz. U Nr 107, poz. 904}, wydaje sig niniejszy
dokument dla:

USP-005

In accordance with Minister of Infrastructure Regulation
dated 25" Aprl 2005 exciuding the application of some
regulations of the Aviation Act to some aircraft classes
and defining conditions and requirements. conceming
operations of these aircraft (OJ No 107, ftem 904), this
document has been issued to:

AVIATION ARTUR TRENDAK

(Nazwa i Arres Posizdacz)
i stwiérdza, ze projekt typu nast¢pujacego wyrobu':

wiatrakowiec ultralekki

{kaicgoria stalke powictrznego)

(ozmaczenic typumedelu)

wraz z warunkami. jego uzytkowania i ograniczeniami za-
wartymi w aktuainym Arkuszu Danych Technicznych nr:

stanowiacym zalgcznik do niniejszego  Swiadectwa,
spelnia wymagania zdatnosci. do lotu, o ktérych mowa w
przepisach stanowiacych podstawe kwalifikacii, ktore sq
ckreslone w Arkuszu Danych Technicznych.

Data zgloszenia:
Date of Application:

15 maja 2012 r.
May 15", 2012

Data wydania:
Date of Issue:

To swiadectwo pozostaje w mocy, dopdki nie zostanie za-
wieszone lub uchylone przez Urzad Loetnictwa Cywilnego.

This certificate 'shall remain valid untif suspended or can-
celled by the Polish CAA.

Druk ar GLC-LTT-130
1f 2009

{Name and Address of Holder)
and confirms that the type design of the folfowing product;

ultra-light autogyro

(type/mode! designatiza)

with the operating limitations and conditions contained in
the valid Type Qualifying Cerificate Data Sheet No.:

which is an inheren! altachment to this TQC, meels the
airworthiness requirements as-specified in the regulalions
constituting the gualification basis defined in TQCDS.

Z up. Prezesa
Urzedu Lotnictwa Cywilnego
authorizad by the President
POl Avia




DEKLARACJA PROJEKTU I MOZLIWOSCI TECHNICZNYCH
(Declaration of Design and Performance —-DDP)*

DDP Nr

UL-AG. 00. 012. 002

Wydanie nr 1 z dnia 05.02.2020

1. Nazwa i adres producenta:

AVIATION Artur Trendak
UlL. Nowowiejskiego 26A
96-313 Jaktoréw Kolonia

2. Opis i ustalenie wyrobu, obejmujace:

a) nazwa lub oznaczenie okreslajace typ wyrobu:

ogolny opis lub okreslenie wyrobu:

ZEN1

szczeg6towy opis i okreslenie wyrobu:

Jednosilnikowy dwumiejscowy wiatrakowiec ultralekki o konstrukcji kompozytowo-metalowe;.
Kompozytowy kadtub, zdwojone usterzenie pionowe i statecznik poziomy. Zespoly kompozytowe

wykonane na bazie zywicy epoksy-winyloestrowej, z uzyciem widkien szklanych. Dwutopatowy wirnik

nosny, maszt wirnika, dwie smukte belki ogonowe i golenie podwozia wykonane ze stopéw metali.
Kompozytowe $migto w uktadzie pchajgcym. Podwozie state, trojkotowe, ze sterowanym kotem
przednim. Kota gtéwne wyposazone w hydrauliczne hamulce tarczowe.

lista cze$ci wyrobu:

Lp. Nazwa
1 Kabina
2 Drzwi lewe
3 Drzwi prawe
4 Ostona silnika lewa
5 Ostona silnika prawa
6 Ostona masztu
7 Podwozie przednie
8 Podwozie gtowne
9 Zespot ogona
10 Zespot silnika
11 Uktad sterowania w kabinie
12 Zespot sterowania wirnikiem
13 Zespot gtowicy wirnika
14 Zespdt wirnika
15 Zesp6t masztu
16 Zespot prerotaci
17 Zespdt paliwowy
18 Zespdt instrumentoéw
19 Zespot foteli

b) standard modyfikacji:

brak

MICHAL TRENDAK
ul. Nowowiejskiego 26a
96-313 Jaktordw - Kolonia
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c) gtéwny spis rysunkow:

Ep: Rysunek nr Opis
1 ZE1.000.CAB.000.00.00.0 Kabina
2 ZE1.000.CON.000.00.00.0 Uktad sterowania
3 ZE1.000.ENG.000.00.00.0 Zespot silnika
4 ZE1.000.EQU.000.00.00.0 Osprzet
5 ZE1.000.FLG.000.00.00.0 Podwozie przednie
6 ZE1.000.MLG.000.00.00.0 Podwozie gtéwne
7 ZE1.000.MST.000.00.00.0 Maszt
8 ZE1.000.PRE.000.00.00.0 Prerotacja
9 ZE1.000.RHT.000.00.00.0 Rotor i glowica
10 ZE1.000.TAL.000.00.00.0 Usterzenie

d) ciezar i ogolne wymiary:

"F:;‘ '

- Maksymalna masa startowa: 450 kg
- Srednica wirnika: 8,40 m

- Powierzchnia wirnika: 55,38 m2

- Dlugo$é: 4,90 m

- Wysokosé: 2,80 m

- Szerokosé: 2,20 m

Odniesienie do specyfikacji, w tym numer normy, wymagan technicznych i
specyfikacji projektowej producenta:

Wiatrakowiec zostat zaprojektowany i wyprodukowany w oparciu o Przepisy budowy
ultralekkich wiatrakowcow z dnia 26 wrze$nia 2001, wydane przez Federalny Urzad Zeglugi
Powietrznej (Niemcy) ,BUT" — ,Bauvorschriften fur Ultraleichte Tragschrauber® vom 26
September 2001, Luftfahrt-Bundesamt.

Nominalne osiagi wyrobu — bezposrednio lub przez odniesienie do innych dokumentow:
Zawarte zostaly w: INSTRUKCJA UZYTKOWANIA W LOCIE — ZEN1, wydanie 1 z dn. 01.03.2012

Szczegdly na temat zatwierdzenia, jakie otrzymat wyréb:
Swiadectwo spetnienia wymagar technicznych: USP-004/1

Odniesienie do sprawozdania z prob kwalifikacyjnych:
Arkusz speinienia: ,X2RST-023" (Wedtug przepiséw BUT z 27.09.2001r)

Odniesienie do podrecznika uzytkownika lub odpowiednio instrukcji uzytkowania i obstugi:
- INSTRUKCJA UZYTKOWANIA W LOCIE - ZEN1, wydanie 1 z dn. 01.03.2012

- INSTRUKCJA OBStUGI TECHNICZNEJ — ZEN1, wydanie 1 z dn. 01.03.2012

- INSTRUKCJA UZYTKOWANIA silnika CA 912 ULT, wydanie 2 z dn. 01.03.2012

- INSTRUKCJA OBStUGI TECHNICZNEJ silnika CA 912 ULT, wydanie 2 z dn. 01.03.2012

Oswiadczenie o spetnieniu majacej zastosowanie normy lub wymagarn technicznych oraz o
kazdym odchyleniu od nich:

Wiatrakowiec speiia wymagania zawarte w przepisach budowy ultralekkich wiatrakowcow z dnia
26 wrzesnia 2001, wydanych przez Federalny Urzgd Zeglugi Powietrznej (Niemcy) ,BUT" —
.Bauvorschriften fir Ultraleichte Tragschrauber" vom 26 September 2001, Luftfahrt-Bundesamt.

Oswiadczenie o poziomie speinienia majacej zastosowanie normy lub wymagari technicznych
z uwagi na zdolnosci wyrobu do zniesienia réznych warunkéw otoczenia lub wykazania
réznych wiasciwosci, w tym wszelkie znane ograniczenia: MICHAL. TRENDAK

FS

ul. Nowowiejskiegq 26a
96331 row - Kblonja



Dane masowe
maksymalna masa do startu (MTOM) 450 kg 992 Ib
nominalna masa wlasna 265 kg 584 Ib
minimalna masa zatogi 60 kg 132 b
maksymalna masa zatogi 170 kg 375 b
maksymalna masa pojedynczej osoby 120 kg 264 b
maksymalna masa paliwa 59 kg 130 Ib
maksymalna masa bagazu 2x10 2x22
kg Ib
Predkos¢ obrotowa wirnika obr/min
normalna przy masie maksymalnej (MTOM) 390
normalna przy masie minimalnej (~330 kg) 330
podczas autorotacji 330 + 350
podczas przeciggniecia wirnika 270
minimalna do petnego otwarcia przepustnicy 200
przy starcie
maksymalna dla uzycia hamulca wirnika 150

topaty rotora objete sg Dyrektywg Zdatnosci Nr SP-0004-2019-A, co wymusza stosowanie sie do
nastepujacych ograniczen w ich uzytkowaniu:

Nalot ; Czynnosé

topaty z nalotem do Dokona¢ przegladu topat WN przed pierwszym lotem oraz co 25

1000 godz. godz. lotu zgodnie z obowigzkowym biuletynem firmy Trendak
Nr 01-19 zawartym na stronie internetowej Aviation Artur
Trendak w zaktadce "Do pobrania” - "Biuletyny Serwisowe" -
"Biuletyn Serwisowy- Rotor"

topaty z nalotem Wycofuje sie tymczasowo z eksploataciji do czasu zakorniczenia

powyzej 1000 godz. badania wypadku lotniczego przez Panstwowg Komisje Badania
Wypadkdw Lotniczych.

Minimalna zatoga: 1 pilot.

Miejsce pilota w locie solo jest zalezne od konfiguracji tablicy przyrzgdéw i potozenia dzwigni
hamulca két. W czasie lotéw solo zaleca sie umiesci¢ na poktadzie balast (na podiodze pomiedzy
wolnym siedzeniem a pedatami) w celu zapewnienia odpowiedniego wyréwnowazenia maszyny.
Zalecany jest balast w postaci worka z piaskiem lub banki z woda. Balast ten nalezy zabezpieczy¢
przed przemieszczeniem sie. Wielkos¢ balastu jest okreslona ponizej:

Masa pilota Balast Masa pilota Balast
50 + 60 kg 12 kg 110+1321b 26,51b
60 + 80 kg 10 kg 132176 1b 2201b
80 + 100 kg 8 kg 176 =220 Ib 17,51b
MICHAL TRENDAK

ul. Nowowiejskiego 26a

96, Jakiorow - Kol ‘:/L



Dopuszczalne wartoSci predkosci wiatru podczas startu i ladowania:

erunck wia dke
czolowy 60 km/h
boczny (90°) 30 km/h
tylny 10 km/h

Ograniczenia czasu pracy przedstawione zostaly w INSTRUKCJI UZYTKOWANIA W LOCIE.

Wszelkie prace zwigzane z corocznymi przegiadami i dopuszczeniem do lotu co 100h wykonywane
mogg by¢ jedynie przez producenta lub podmioty przez niego upowaznione.

10. Zakres wyrobéw objetych dekiaracja — w przypadku gdy deklaracja dotyczy
pojedynczego egzemplarza lub okreslong] listy wyrohow:
Wszystkie wyprodukowane egzemplarze.

11. Cel wystawienia deklaracji:
Whisanie na liste , Typow zatwierdzonych urzadzen latajacych”

12. Deklaracja w niniejszym dokumencie jest ztozona w imieniu: AVIATION Artur Trendak

........................................... nie ponosi odpowiedzialnosci za uzytkowanie wyrobu
wymienionego w pkt 2 poza okreslonymi w niniejszej deklaracji warunkami bez jego zgody.

MICHAL TRENDAK
ul. Nowawi_ejsk_iego 26a

05.02.2020 /,49‘6"2 3[ iy K“-'V“ ol {
Data; Podpis: :

Imie, nazwisko /pieczed | podpis upowaznionego
przedstawiciela producenta **

*- Nr DDP sklada si¢ = pigcinr cziondw odidzielonych kropkami np: UL-G.03.001.002.a, UL-A.03.002.001., UL-PHG.03.004.001  Pierwszy literowy
czlon  zawierafgey myslnik ommacca podkategorig urzgd-enia latgiqcego zgodnie = rosporsqdzeéniem  (Minisird Transportu, Budownictwa i
Gospodarki Morskiej = dria 7 sierpnia 2013 r. w sprawie Kasyfikacyi statkdw powietrzmych - Dz, U, poz. 1032 2 pdin: zm.), drugi dwucyfrowy czlon
oznacza numer podmiofu zatwierdzajgeego w wykazie podmiotow zatwierdzajgcych, prowadzonym przez Prezesa Urzedu Lomiciwa Cywilnego,
trzect irzyeyfrowy czlon oznacza producenta wyrobu (numer uzgodniony = podmiotem nadzorufgcym), cowarty treycyfrowy czlon oznacza kolejny
numer tvpr wyrobu, pigty literowy ewentualné modernizacje wyrobu, '

**. Wszystkie kartki niniejszej deklaracji powinny byé opatrzone pieczecia i podpisem upowaznionego przedstawiciela prodicenta.




Rzeczpospolita Polska
Republic of Poland

Urzad Lotnictwa Cywilnego
Civil Aviation Authority

Arkusz Danych Technicznych
do Swiadectwa Spetnienia Wymagan Technicznych

Type Qualifying Certificate Data Sheet

Wiatrakowiec ultralekki
Ultra-light autogiro

Zen 1

Posiadacz Swiadectwa Speinienia Wymagari Technicznych:
Type Qualifying Certificate Holder:

. AVIATION ARTUR TRENDAK
ul. Stanistawa Bodycha 83, Reguty
05-816 Michatowice-Wies

POLSKA / POLAND

Dla madeli:
For variants:

Zen 1

Wydanie//ssue 2 27.02.2013 Strona/Page 0-0
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typ/type: Zen 1
modelfvariant. Zen TQCDS-USP-005
‘Rozdziat / Section A: Zen1
Al QOgéine
General
1. Arkusz Danych Technicznych nr: TQCDS-USP-005
Data SheetNo.:
2. a) Typ:
Type: Zen 1
b) 'Mo;:lei: Zen 1
Variant:
3. Kategoria statku powietrznego: Wialrakowiec ultralekki
Aircrafl Category: Ultra-light autogiro
4. Posiadacz Swiadectwa Spelnienia  AVIATION ARTUR TRENDAK
Wymagan Technicznych: ul. ‘Stanistawa Bodycha 83, Reguly
Type Qualilying Certificate Holder: 05-816 Michalowice-Wies
POLSKA / POLAND
5. Producent: AVIATION ARTUR TRENDAK
Manufacturer: ul, Stanistawa Bodycha 83, Reguty
05-816 Michalowice-Wies
POLSKA / POLAND
All. Podstawa kwalifikacji
Quralification Basis
1. Podstawa kwalifikacji: Okreslona w pismie ULC-LTT-3/4351-00161/2008-01
Qualification Basis: zdnia 22.12.2008 r.
Defined af letler No, ULC-LTT-3/4351-00161/2008-01
dated 22 December 2008
2. Wymagania zdatnosck: Przepisy budowy uliralekkich wiatrakowcéw z dnia 26
Afrworthingss Requirements: wrzesnia 2001, wydane przez Federalny Urzad Zeglugi
Powietrzne] (Niemcy)
~BUT" - ,Bauvorschriften fir Uttraleichte Tragschrauber”
vom 26 Sepfember 2001, Luftfahri-Bundesarnt
3. Wymagania wybrane do spelienia: Brak
Reguirements elected lo comply: None
4. Warunki specjalne: Brak
Special Conditions: Nane.
5. Odstgpstwa: Brak
Exemplions: None
6. Rownowazne sposoby zapewnienia Brak
poziomu bezpieczenstwa: None
Equivalent Safely Findings:
Wydanie/lssue 2 27.02.2013 Strona/Page A-1




typ/type: Zen 1
miodelfvariant: Zen 1 TQCDS-USP-005

Allil. Charakterystyka techniczna i ograniczenia eksploatacyjne
Technical Characteristics and Qperational Limitations

1. Okreslenie projekiu typu: Dokument nr: ZEN 1-101
Type Design Definition: Document No.:
data wydania / date of issus: 01.03.2012 .
2. Opis: Jednosilnikowy dwumisjscowy wiatrakowiec ultralekki
Description: 0 konstrukcji kompozytowo-metalowe]. Kompozytowy

kadtub, zdwojone usterzenie pionowe i statecznik
poziomy. Zespoly kompozytowe wykonane na bazie
zywicy epoksy-winyloestrowej, z uzyciem widkien
szklanych, Dwulopatowy wirnik no$ny, maszt wirniika,
dwie smukie belki ogonowe i golenie podwozia
wykonane ze stopéw melali. Kompozytowe Ssmiglo w
ukiadzie pchajgcym. Podwozie state, tréjkolowe, ze
sterowanym  kolem  przednim. Kola  giowne
wyposazone w hydrauliczne hamiilce tarczowe.
Single-engine two-seater uffra-fight autogiro builf of
composite and metal materials. Composile fuselage,
double vertical’ tall unit and horizontal siabilizer,
GFRP construction -based on epoxy-vinyl-ester resin.
Two-bladed main rofor, rotor mast, two slender tail
boomis and undercarriage legs made of metal alioys.
Pusher compaosite propeller. Fixed tricycle undercar-
riage with steerable nose wheel. Main wheels equipped
with hydraulic. disc brakes.

3. Wyposazenie: Wyposazenie standardowe:
Equipment: Standard equipment:

- predkosciomierz
airspeed indicator
wysckosciomierz
altimeter
busola
compass

- ‘Gbtotemierz wirnika
rolor RPM indicator
wariometr
rate-of-climb indicator

. chidomierz poprzeczny
bank indicator
MED 80 - zespolony przyrzad kontroli pracy silnika
MED 80 - combined-engine monitor unit
wskaznik ilosci paliwa
fuel quantity indicator:
akumulator 12’V
battery 12'V

- alternator
aflernator

* pasy-bezpieczenstwa zalogi
pilofs safety belts

WyposaZenie opcjonalne:
Optional equipment:.

- MGL Avionics ASX-2 - predkosciomierz z
wysokoSciomierzem
MGL Avionics ASX-2 - airspeed indicator with altimeter

- MGL Avionics E-1 - uniwersaliny przyrzad kontroli
pracy siinika
MGL Aviohics E-1 - universal engine monitor unit
MGL Avionics MAP-2 - wskaznik cisnienia
doladowania i obrotomierz.
MGL Avionics MAP-2 - manifold pressure and RPM indicator

Wydanig/lssue 2 27.02.2013 ' Strona/Page A-2




typ/type: Zen 1
model/variant. Zen 1

TQCDS-USP-005

4. Wymiary:

Dimienisions:

5. Silnik:
Engine:

6. Ograniczenia silnika:
Engine Limitations:

7. Smiglo:
Propefisr;

8. Predkoéci fotu. (JAS):
Air Speeds:

8. Dozwolone warunki lotu:
Operational Capabiiity.

10. Masy:

Masses:

Wyposazenie opcjonalne (¢.d.):
Optional equipment {confinued):

EFIS MGL Avionics Stratomaster Odyssey
MGL Avionics EFIS Stratomaster Qdyssey
Radiostacja ATR 500

Funkwerk Avionics GmbH (Filser Electronic)
Funkwerk Avionics GmbH (Filser Electronic) ATR 500 Radio

Srednica wirnika: 8,40 m
Rotor diameter:

Powierzchnia wirnika: 55,38 m”
Rofor area:

Blugosé: 490 m
Length;

Wisokosé: 2,80m
Height:

Szerokosdé: 220m
Width:

CA 912 ULT

z reduktorem o przefozeniu 2,43
with reduction. gear ratio 2,43

Mac startowa (do 5 min): 122 KM
Max TO Power:

Moc nominalna: 100 KM
Nominal Power:

Obroty maks. (do 5 min): 5800 obr/min
Maximum RPM:

DUC FC Windspocon R
trzylopatowe / three bladed

o skoku nastawnym na ziemi/
adjustable on ground

Kat nastawienia lopat: 16°
Biade angie setling:

KASPAR KA-2/3-LT
trzytopatowe / three biaded
o zmiennym skoku / varabie piich

Minimalny kat ustawienia lopat
na promieniu 0.75R: 11°
Minimum biade angle setting af radius of 0.75R:

Predkosé manewrowa: Va 90 km/h
Manoeuvring Speed’

Pradkos¢ nieprzekraczalna: Vue 210 km/h
Never Excesd Speed: '

Maksymalna strukturalna

predkose przelotowa: Vyo 175 km/h
Maximum struclural cruising speed:

VFR Dzien
VFR Day

Maks. masa startowa: 450 kg
Max. Take Off Mass:

Whydanie/lssue 2
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Zen 1
Zen1

typ/type:
model/variant.

TQCDS-USP-005

11. Zakres polozenia srodka ciezkosci
Centre of Gravity Range:

Baza odniesienia i
sposéb poziomowania:
Datum and levelling means:

12. Liczba migjsc:
Seating Capacity:

13. Ograniczenia 2ywotnosck:
Lifetime Kmitations:

14. Inne ograniczenia:
Other limitations:

15. Dopuszczaine wspdiczynniki
obcigzen manewrowych:
Manoeuvring load factor limits:

18. Wychylenla urzgdzen sterowych
Deflection of control devices:

Dia wiatrakowea pustego:

For emiply autogiro:
Skrajne przeédnie: +0,5°
Forward Limit:
Skrajne tylne: -0,5°
Resrward Limil:

Dozwolony zakres pofozenia SC w locie:
Cenire of Gravily operational limils:

Skrajne przednie: +8,5°
Forward Lirmnit:

Skrajne tylne: +1,6°
Rearward Limit:

Opisane w 10T, pkt 6.2
Described in Maintenance Manual, paragraph 6.2

2

Opisane w |OT, Rozdzial 7
Described in Maintenance Manhual, Section 7

Zabronione sa;
akrobacja
aerobatics
zaKrety z przechyleniem wigkszym niz 60°
tum with'bank angle higger than 60°
loty w znanych warunkach oblodzenia
flights in known icing conditions
loty przy wistrze powyzej 60 Km/h
flights when wind speed exceeds 60 km/
loty w warunkach duzej turbulencji
fights in turbiilent air _
loty nad terenami o gestej zabudowie
fiights over high-density housing area

...are'prohibited.

+2,0/-0,5
Qdchylenie - przod { front 2®  x1°
glowicy wirnika - tyt / back 19 #1°
Rotor head inclination
Przechylenie -w-lewo / left 8 =z1°
giowicy wirnika -w.prawof right 8° =1°
Rotor head bank

-wlewo / left 20° + 25°
-wprawo [ right 20° + 25°

Ster kierunku:
Rudden

poloZzenie neutralne - w prawo / right  2°
neutral posifion

Wydanieflssue 2
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typitype: Zen 1 _
modelfvariant: Zen 1 TQCDS-USP-005

A.lV. Instrukcje eksploatacyjne

AV.

Operating and Service Instructions

. Instrukeja Uzytkowania w Locie wiatrakowea Zen 1, nr dokumentu: ZEN 1-002-PL.,

- wydanie 1, 01.03.2012 .
Zen 1 autogiro Flight Manual doc. No. ZEN 1-002-PL,
~issug 1, dated on 01 March 2012

Instrukcja Obsiugi Technicznej wiatrakowca Zen 1, nr dokumentu: ZEN 1-001-PL,
- wydanie 1, 01.03.2012 r.

Zen 1 autogirs Maintenance Manual, doc. No. ZEN 1-001-PL,
- issue 1, dated on 01 March 2042

Instrukcja Uzytkowania silnika CA 912 ULT, nr dokumentu: ZEN 1-004-PL,
wydanie 1, 01.03.2012r

Opsraiors Manual for CA 912ULT engine type, doc. No. ZEN 1-004-PL,
- issue 1, daled on 01 March 2012

. Instrukcja Obslugi Technicznej silnika CA 812 ULT, nr dokumentu ZEN 1-005-PL,

wydanie 1, 01.03.2012r

Maintenance Manual for CA 812 ULT engine lype, doc. No. ZEN-005:PL,
-issue 1, dated on 01 March 2012

- Instrukcja Uzytkowania Radiostacji ATR 500 Funkwerk Avionics GmbH (Filser Electronic)

Operating Manual for Funkwerk Avionics GmbH (Filser Eléctronic) ATR 500 Radio

. Stratomaster EFIS ~ [nstrukcja Uzytkowania, Stratomaster Odyssey

Stratomaster EFIS — Users manual, Stratomasfer Odyssey

Uwagi
Notes

- W przypadku wiatrakowca wyposazonego. w $migto typu Kaspar KA-2/3-LT obowiazujg

nastgpujace uzupetnienia do instrukcji eksploatacyjnych:
- Uzupetnienie Nr 4 do Instrukeji Uzytkowania w Locie, dok. nr Zen 1-002-PL;
- Uzupelnienie Nr 4 do Instrukcji Obstugi Technicznej, dok. nr Zen 1-001-PL.

For Kespar KA-2/3-LT propelier installed on ZEN 1 autogiro the following insiruction supplements shall apply:
- Supplement No 4 lo Autogira Flight Manual, doc. No: Zen 1-002-PL;
- Supplement Na 4 to Autogiro Maintenance Manual, doc. No: Zen 1-001-PL
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